Letnik 1916.

Drzavni

zakonik

Za

kraljevine in deZele, zastopane v drZavnem zboru.

Kos XLVIl. — Izdan in razposlan 7. dne aprila 1916.

Vsebina: (St. 91—98.) 91. Razglas, da se pomoni carinski uradi I. razreda v Nadbrzeziu, Szezucinu in Belzecu
poobladtajo za izstopno ravnanje z davku zavezanimi rudninskimi olji. — 92. Ukaz, s katerim se ukaz
lrgovinskega ministrstva v porazumu s finanénim mivistrstvom in z Vrhovnim radéuniéem z dne 17. ju-
nija 1915, 1. o ravnanju z variéinami in vadiji v podrodju poftnega in telegrafskega zavoda deva v moé
deloma tudi v sluibenem podrotju poStnih in telegrafskih ravnateljstev za Bukovino in za Galicijo. —
93. Ukaz, s katerim se izpreminjajo pogoji za poSiljanje paketov vojne poste.

91.

Razglas finan¢nega ministrstva
z dne 31. marca 1916. 1.,

da se pomoiZni carinski uradi . razreda v Nad-

brzeziu, Szczucinu in Belzecu poobladéajo za

izstopno ravnanje z davku zavezanimi rudnin-
skimi olji.’

PomoZni carinski uradi 1. razreda v Nad-
brzeziu, Szczucinu in Belzecu se poobla¥tajo za
izstopno ravnanje z davku zavezanimi rudnin-
skimi olji.

Leth s. r.
92.

Ukaz trgovinskega ministrstva
z dne 31. marca 1916. 1.,

s katerim se ukaz trgovinskega ministrstva v po-
razumu s finanénim ministrstvom in z Vrhovnim
raéuni$cem z dne 17. junija 1915. I (drZ. zak,
st. 176) o ravnanju z var$Ginami in vadiji
v podroéju postnega in telegrafskega zavoda
deva v mo¢ deloma tudi v sluibenem podroéju
podtnih in telegrafskih ravnateljstev za Bukovino
in za Galicijo.

1. S 1. dnem maja 1916. 1. dobi ministr-
stveni ukaz z dne 17. junija 1915, 1, (dri zak.

(Mloveniseh.)

-

8. 176) o. ravnanju z varS¢inami in vadiji v pod-
ro¢ju postnega in telegrafskega zavoda, izvzemsi
tocke 11, 26, 27 in 28 mo¢ tudi v sluzbenem
podroéju poStnih in telegrafskil ravnateljstev za
Bukovino in za Galicijo.

2 S tem céasom se izroé¢é postnemu hra-
nilni¢nemn uradu za sedaj le dotlej %e obstojede
vari¢ine, ki so poloZene v podtnih blagajnicah
podtnih in telegrafskih ravnateljstev za Bukovino
in za Galicijo. S temi var$¢inami bo ravnal podtni
hranilniéni urad po doloéilih v tofki 1 omenje-
nega minisirstvenega ukaza.

3. Vinkulirani vari¢inski efekti ter v finand-
nih deZelnih blagajnicah plodonosno naloene
var¥fine v golovini, ki so zabelefene v podro&ju
obeh podtnih in telegrafskih ravnateljstev, se izroté
postnemu hranilniénemu uradu v poznejSem Easu.

4. Avstrijski drzavni papirji ter vsi ostali
avstrijski efekti, ki so pripravni za nalaganje
noveev varovancev in oskrbovancev, se po 1. dnevu
maja 1946. 1. o priliki polaganja var§tine tudi
v sluZbenem podro&ju podtnih in telegrafskih rav-
nateljstev za Bukovino in za Galicijo ne bodo ved
vinkulirali.

Spitzmiiller s. r.




1946

Ukaz trgovinskega ministra z dne
2. aprila 1916. 1.,

s katerim se izpreminjajo pogoji za poSiljanje
paketov vojne poste.

V soglasju z vojnim minisirstvom se izpre-
minjajo z ukazom trgovinskega ministrstva z dne
30. novembra 1914. I. (drf. zak. §t. 331) objav-
ljeni in z ukazom trgovinskega ministrstva z dne
29. marca 1915. 1. (drZ. zak. 8. 88) izpremenjeni
pogoji za pofiljanje paketov vojne poSle vnovid
tako, da dobi &len I, &. 2, totka &) naslednje
besedilo:

Kos XLVII. 93. Ukaz trgovinskega ministra z dne 2. aprila 1916,

Ufitne redi. ki se ne izpridijo, kakor kava
(v bebih ali prasku), euker in cukrovine, &okolado,
kakes, ¢aj, prepefenee, konserve vsake vrste v za-
kovanih plo¢evinskih pusicah in strd (med) v plo-
¢evinskih tubah ali plotevinskih dozah, ki so tako
zaprie, da vsebina ne more izteti iz njih.

Dolodila § 2 ukaza finanénega ministra z dne’
29. februarja 1916. 1. (dri. zak. . 57) in § |
ukaza. ministra za notranje stvari z dne 8. marca
1916. 1. (dr% zak. ¥. 62) se ne uporabljajo na
pofiljanje cukra in kave v paketih vojne pole.

Ta ukaz dobi takoj moé.

Spitzmiiller s. r.

Iz ¢, kr. dvorne in driavuoe tiskarne,



